\W/ MATEFYA dashboard cover for
KTM Superduke 1390R

| strvzioni/lnstructions

ATTENZIONE

Raccomandiamo l'operazione a chi ha un minimo di manualita, l'operazione
non presenta difficolta particolari.

Per qualsiasi dubbio o incertezza contattateci o rivolgetevi al vostro
meccanico di fiducia

WARN I NG

We recommend the operation to those with a minimum of manual dexterity,
the operation does not present any particular difficulties.
If you have any doubts or uncertainties, please contact us or your mechanic.

1. Svitare le viti evidenziate in verde e conservarle per dopo
2. Svitare le viti evidenziate in rosso
3. Ruotare di 90 gradi le frecce e sfilarle dal supporto

1. Unscrew the screws highlighted in green and save them for later .-
2. Unscrew the screws highlighted in red
3. Turn the indicators 90 degrees and slide them out of the holder

1. Rimuovere il cover forzando con le dita nei punti indicati

1. Remove the cover by forcing it off with your fingers
at the points indicated
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1. Rimuovere gli indicatori di direzione facendo attenzione al 74
colore dei connettori, cosi che non vengano invertite nel montaggio ",g
2. Tagliare le due fascette di plastica facendo attenzione a non .
danneggiare i fili.

1. Remove the turn signals paying attention to the color e
of the connectors so that they are not reversed in the assembly
- 2. Cut off the two plastic ties taking care not to damage the wires.

1. Montare sul cover dato in dotazione gli indicatori di direzione,
inserendo il filo nel foro allo stesso modo dicome

sono state smontate.

2. Fissare gli indicatori con le viti originali

3. Connettere i connettori degli indicatori allo rispettando il colore.
4. Compattare i cablaggi attorno al cavo principale e legare

con la fascetta in dotazione.

1. Mount on the cover given with the turn signals, inserting the
wire into the hole in the same manner as dicome
sono state smontate.
2. Secure the indicators with the original screws
3. Connect the indicator connectors to the respecting the color.
#7" 4. Compact the harnesses around the main cable and tie

1 with the supplied cable tie.

ol
1. Posizionare il cover e fissarlo con le due viti evidenziate in verde
messe da parte in precedenza.
- 2. Svitare le due viti evidenziate in rosso e rimuovere le rondelle
metalliche.

1. Position the cover and secure it with the two screws

. highlighted in green set aside earlier.

2. Unscrew the two screws highlighted in red and remove
the metal washers.
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1. Position the cover and secure it with the original screws without
using the metal washers

Grazie per aver scelto MATERYA
Thank you for choosing MATERYA



